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FMOBANU3ALINU (HA MPUMEPE PYCCKOIO U AHITMUUCKOIO A3bIKOB)
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C aHIMNICKMM W PYCCKUM A3blKaMy MeHsieTcst Ux obbeanHsAowan MYHKUMSA, KOTopas MMMaHEHTHA KaKZAOoMYy XXMBOMY
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Cmambs packpuvlgaem nouamue MUPo8o2o A3bIKA 8 €20 OMAUYUU O 2T00ANbHO20 A3bIKA — MEPMUHbI, KOMOopble No-
JYYUTU PACHPOCMPAHeHUe 8 COYUOTUHSBUCIMUKe 8 dMoXy erobanuzayuu. IIpeonpunumaemcsa nonsimka paccmoms-
pemv, KaK 8 cayude ¢ AHSAULUCKUM U PYCCKUM A3bIKAMU MEHAemcs ux 00vbeOuHAwdas QYHKyus, Komopas umma-
HEHMHA KAHCOOMY HCUBOMY A3BIKY, A MUPOBOMY A3bIKY — 8 0COOeHHOCmU. A8mop paccmampugaem cospemeHHble
KOHYenyuy COYUOIUHSBUCTNUKU 8 OMHOUIeHUU ONUCAHUA CIMAMYCA A3bIKd, AKYEHMUPY 6HUMAHUE HA AHATu3e CUmyad-
Yuu KOMMYHUKAMUBHO20 KOHPDIUKMA 8 Cyyuae HeCO8NAOeHUs. 8blO0OPA SI3bIKA MEAHCOY CODeCeOHUKAMU.

Knrouesvie crnosa u d)paffbl.' COLOMOJIMHIBUCTHKA, AHTIUMCKUM SA3BIK, py'CCKI/[ﬁ SA3BIK; (byHKHI/II/I sA3bIKa, SA3BIKOBas
IIOJINTHUKA.
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0 3HAYMMOCTHU OFbEJIUHAIOUIEN ®YHKIIAHA MHUPOBBIX 5I3bIKOB
B 3110XY I''IOBAJIM3AIINU (HA TPUMEPE PYCCKOI'O U AHTJIMUCKOT O A3bIKOB)

B snoxy rio6anuzanuy NpouCXOAAT U3MEHEHUS B KyJIbTYpPHOH KapTHHE MHUpa OMPEIEIEHHOTO S3bIKOBOTO CO00-
IIIECTBA, YTO CKA3BIBACTCS HA CYIIECTBOBAHHUM s3bIKa. HannoHanbHbIe S3bIKM HAUMHAIOT KOHKYPUPOBATh C MUPOBBIMHU
SI3BIKaMU, TIPOUCXOIUT CMelIeHne UX QYHKIUHN U «cdep BuustHAD). KpoMe Toro, OUIMaNbHBIA CTATYC S3BIKOB TIe-
pecTaeT COOTBETCTBOBAThH MX MPAKTUICCKOW 3HAYMMOCTH, BOSHUKACT ONPEICICHHOE TIPOTUBOPEUNE MEXKIY «Ie (ak-
TO» U «JIe I0pe» B MCIIONB30BAHUM SI3bIKa. B HaHHOI cTaThe MBI MOCTapaeMCsl PACCMOTPETh IMOIXOABI K TIOHATHIO MU-
POBOTO sI3bIKa U Ha IPUMEPE PYCCKOTO M aHTIIMHCKOTO SA3BIKOB YTOYHUTH BAYKHOCTB €T0 00beANHSIOMEH (yHKIHN.

[pexme Bcero, oOpamaeT Ha ce0s1 BHUMaHIE HEOMPEAETICHHOCTh B ONICAHIH TEPMUHOB «MUPOBOI» U «TII00aITh-
HBI» S3BIK. AHIMIMHACKUHA SI3BIK YaCcTO HA3BIBAIOT «TIIOOATBEHBIM SI3BIKOM», B TO BpeMs KakK MpPH OIHMCAHWUHU CTaTyca
PYCCKOTO 5i3bIKa BCE 4Yallleé MOXKHO BCTPETUTh TEPMHH «MHPOBOH si3bik». OnHako anrimiickoe “global language”,
IO CYyTH, COOTBETCTBYET PYCCKOMY «MHPOBOM S3BIK», UYTO W IO3BOJIIET NPUMEHSTH TEPMHH «TJIOOAIBHBIN SI3BIK»
B OTHOIICHUH OITMCAHUS CTaTyca ATHUX S3BIKOB. Ha cX0XecTh MOHATHH «TJI00aTBbHBIN» U «MHPOBOI S3BIK yKa3bl-
BaeTcs U B JIMHTBUCTHYECKOM SHIMKIIONEANIECKOM ciioBape: «B HOBoe Bpemst BO3HMKIIA Ipymnna M. . To0aasHOTOo
WCTIONB30BaHUs (MUPOBBIE SI3BIKH)... MexXayHapoaHoe oOImieHne obecrednBaeT Tpymna Hambosiee pPa3BUTHIX
M. 1. (x1y0 MHPOBBIX S3BIKOB). J[J151 MUPOBBIX SI3BIKOB XapaKTEPHO IOPHIMYECKOE 3aKpEIUICHHE MX PoJH Oiaromaps
MPU3HAHUIO X “O(QUIMaTbHBEIMH® TN “pa0odunMu’ s3BIKAMH MEKIYHAPOIHBIX OPTaHU3allui WM KOH(EpEHIHH.
Tak, opuumansaeIMU padounmu si3pikaMu OOH siBnstitoTest aunri., apa0., UCIL., KHT., pyc., GpaHil. s3sIkn» [4, c. 291].

TepMuH «T700aTBHBIH SA3BIK» TPUMEHUTENBHO K aHTJIMHCKOMY SI3BIKY, 110 BCEH BEPOSTHOCTH, OOYCIIOBIIEH ITpaK-
THUYECKHM BCEOOIINM NPU3HAHUEM aHTJIMHCKOTO KakK s3bIKa riodann3anuu. HeciaydaliHO NpUMEHHUTENHHO K aHTIINH-
CKOMY HUCIIOJIB3YETCS M B ONPECIICHHOW CTEIICHH HeraTuBHOE Ha3BaHue “‘globalish” wmm “globish” [2, ¢. 35]. IIpar-
MaTHYECKHE OIIEHKH B OTHOIIEHHH PYCCKOTO SI3bIKa CKopee HeWTpanbHBI [6]. Takum oOpa3oM, pycCKuil M aHTIHMH-
CKHUH SBJIAIOTCS MHUPOBBIMH SI3BIKAMH, a TEPMUH «TTIOOAIBHBIH S3BIK», Yallle BCTPEYAIOMINNCS B OTHOIICHUN aHTIUH-
CKOTO $13bIKa, 00YCIJIOBJICH 3HAYMMOCTBIO TTIOCIIEIHETO B TII00aIM3anH KaK HACOIOTHYECKOM (peHOMEHE.

VYkazanue Ha QYHKIUA MHPOBBIX S3BIKOB BCTpedaeTcs B u3BecTHO# padote JI. Kpucramna “English as a Global
Language”, omHako 3Ta (GyHKINS MHPOBBIX SI3BIKOB HE OMUCHIBACTCA MOAPOOHO, a yIIOMHHAETCA Kak 0cobast poJb,
pasnensgeMas BceMu wieHamu cooOmiectBa [11]. TIpoGieMa B HCIOJIB30BAHUA MHPOBOTO SI3bIKA, B BBITOJIHCHUH
OIIpEJCTICHHBIM MHPOBBIM SI3bIKOM CBOMX (DYHKIMH BO3HHMKAaeT, KOTAA MPEACTaBJICHHUS O TOH pOJM, KOTOPYIO BbI-
TIOJIHSIET MUPOBOH SI3BIK, HE COBIIAJIAIOT B pasHbIX coolmiecTBax. Ha 9T0 MOTYT npH4YMHBI 3KOHOMHYECKOTO, MOJIH-
THUYECKOTO U HaIlMOHAJIBbHO-KYJIbTypHOTO Xapakrepa [Ibidem, p. 175].

OTH (aKTOphl, TPAAUIMOHHO HAa3bIBAEMbIC HKCTPAJIMHIBUCTHYECKUMH, MEHEE BCETO MOAJAFOTCS YETKOMY JIMHT -
BUCTHYECKOMY OIMCAHUIO, HO 0OJiee BCEro BIMSIOT Ha CTENEHb PACIPOCTPAHEHUST MUPOBOTO SI3bIKA U B 1I€JIOM TIPH-
3HaHMA ero TakoBbIM [Ibidem, p. 177]. B To *e BpeMsi Te COOCTBEHHO JIMHI'BHUCTHYECKHE (DaKTOPBI, KOTOPHIE SIB-
JSIOTCS TTApaMeTPaMHU JIMHTBUCTHIECKOTO UCCIIEAOBAaHUA (Takue, Kak JeMorpadudeckas MOITHOCTh, MOpdorornie-
CKHH CTPOH SA3BIKA M APYTHEC) BHIIOIHAIOT HANMEHBIIYIO POJIb B IPU3HAHUM M CTAHOBJICHUH ONPEACIICHHOTO S3bIKa
B KauecTBe MHPOBOTO. CIenoBaTenbHO, PEemaromnii pakTop B CTAHOBIICHUH S3bIKa B CTaTyCE MHUPOBOTO — 3TO CO-
TTaleHue (B HEKOTOPOM POJIE, «TeOpHUsl OOIIECTBEHHOTO TOTOBOPA») O BBHITIOJHEHUH MEKAY OIPEIeIEHHBIMHU CO-
oOmiecTBaMu 0CO00¥ POIIM HEKOETO MUPOBOTO S3BIKA.

Jpyroii acriekT, KOTOPHIH HENb3si OOOUTH CTOPOHOMU NPH PACCMOTPEHUH POJIA MHPOBBIX SI3BIKOB, — 3TO TCHJICH-
U1 K MHOTOSI3BIUMIO, Kak B EBpocorose, Tak u B Poccun. MHOrouncieHHOe HCHOIb30BAHNE HECKOJIBKUX pa3iny-
HBIX SI3BIKOBBIX KOJIOB Oo(uIlMaibHO 0003HAUCHO Kak oduitnanpHas 1enb EBpocorosa [12]. PacmpocTtpanenue npy-
T'HX A3BIKOB BO MHOTHX TrocyapcTBax EBpPOIIBI CTaBUT MOJ] COMHEHHE Ty POJIb, KOTOPYIO MUPOBBIE S3bIKH, B 4ACTHOCTU


mailto:eakartushina@gmail.com

A3blko3HaHMe 97

AHIVIMHCKUHN, UTPaIi B Pa3BUTHH S3bIKOBON CHTYAIlMH €BPOIIEHCKUX CTPaH 3a CYeT CBOEH o0benuHstomeil GpyHKkunu
B OOILIEHNH MEXAY JKUTEJIIMH Pa3HBIX TOCYAaPCTB.

Tak, nocite Beixona Bennkobpurannu u3 EBpocorosa (mporiecca Brexit) penCcTaBUTEH TTOJIUTHIECKUAX U JICTTOBBIX
KpYTOB CTaJ TMIOJHUMATh BOIIPOC O CTAaTyCE aHTJIMICKOTO A3bIKa Kak /ingua franca B EBpocorose (410, B CBOIO OUe-
penab, HUKAaK HE MOXET CIIOCOOCTBOBAThH BBIIIOJTHEHUIO MUPOBBIM SI3IKOM €r0 OCHOBHOH, 00BeIUHSIONIEH (DyHKINN).
OpmHako UMEHHO 3Ta, O0BbeTUHSIOmAs (YHKIMA HUKAaK HE 3aKperuieHa OQHUIHANBHO. AHTIHMHCKUH SI3BIK TTOTYYNIT
pacupoctpanerne B EC He Gmaromaps wieHcTBY BenmkoOpurannu B EBpocorose, a mMeHHO Omaromaps riiobanmza-
IIUH, ¥ B OOJNBIIEH CTETICHW MOJIOJbIE JIOIU OTKPBUIM Ui ce0s BO3MOXKHOCTH oOmmieHus B EBpomne, ncmons3ys aH-
riuiickuit si3bik. K. Bonron u . P. [leuc [10] oTMe4aroT, 94To BpS/I JIU aHTITUHCKHUI B 0003pUMOM OYAYIIEM «yHIET
co cuensl» B EBporne. Ero Oyayuiee ucciaenoBaTeny BUAAT B KAU€CTBE BTOPOTO (HE POJHOTO S3bIKa), YTO MPUBEJET,
10 MX MHEHHIO, K (POPMHUPOBAHUIO eBpornelickoro BapuanTa anrauiickoro (Euro-English).

ITpu 3TOM CTOMT MMETh B BHIY, YTO SI3bIK (DYHKIHOHHPYET HE caM 1o cebe, a B KOHTaKTe APYIMMH S3bIKaMHu,
B TOH WJIN UHOHN CTENEHH PACIpPOCTPAaHEHHBIMHU B ONpPENEJIeHHON S3BIKOBOM CUTyaluHu (Kak MpaBHIIO, JK30IJIO0C-
cHOM). B cBoto ouepens, 3TO MPUBOAUT K CUTYAI[MM YCUJICHHS A3BIKOBBIX KOHTAKTOB, CMEIIeHHUs sA3bIKOB. Heciy-
YaiiHO B ATOH CBSI3M MOSBJICHHE PA3IMYHOIO POJA NMHUKUHOB M J1aXKe KPEOIBCKUX SI3BIKOB, TAE€ MUPOBOH S3BIK SB-
JSIETCSI OCHOBHBIM SI3BIKOM-JIeKcH(ukaTopom. Harmpumep, Ha OCHOBE aHIIIMHCKOTO A3bIKa (JOPMHUPYETCST MHOTO SI3bI-
KOBBIX (popM (B pa3HOM CTEIeHHN NMUIKUHI3UPOBAHHBIX), TAKNX, Kak HeMenkuil anrmuiickuii (Denglish), ¢huHCKMI
anrmmiickuit (Finglish), ncmanckuit anrmuiickuit (Spanglish) n npyrue. [IuKUHEI HA OCHOBE PYCCKOTO SI3BIKA TOXKE
HMEIOT JOCTaTOYHO Ooubioe pacnpocTpaneHne. Hanbosiee M3BECTHBIMU SIBIISIOTCS PYCCKO-HOPBEKCKHH, PyCCKO-
KUTaWCKUH M pyccko-hUHCKUI NHHKUHBL. OJHAKO MUIDKUHBI HA OCHOBE PYCCKOTO SI3bIKA ITOJIYYHMIM HE TaKOE pac-
npocTpanenue. Ilo Bcell BEepOsSTHOCTH, 3TO CBA3aHO C PACIpPOCTPAHEHHEM INI0OaIM3allUK U T€X HICOIOTHYECKUX
1 HUCTOPUYECKHUX (PaKTOPOB, KOTOPBIE 00YCIIOBIICHHI €IO.

O6pamaer Ha ce0s BHHMAaHHE, YTO B OTHOIICHHWH PACIPOCTPAHEHMS AHTIMMCKOTO S3BIKA 4acTO MPHUXOJUTCA
CIBIIIATh TEPMHUH <«OKCHAHCHA». [IpH ompenesieHuH 3KCIaHCHH KaK TePMHHA, B YACTHOCTH B COI[MOJIOTHUH, OTME-
94aeTcsl KOMIIOHEHT arpeCCUBHOCTH, 3aXBaTa 4eTo-TH00 ITyTeM CHJIBI, BRIHYXIEHHOTO pacipocTpaHeHus [5, c. 56].
Yka3aHue Ha arpeccuio MOKHO BCTPETHTh U B OITMCAHMH aHTIIMICKOTO s13bIKa [3, ¢. 105; 8, p. 64]: “Language killer”
(s13BIK-yOMiia), TUHTBUCTHYCCKUI mMIepuanuiM, “globalish”. Bce 3T HamMeHOBaHHS, NPUBEACHHBIE B paboTte
JIx. bymapTa, Mo3BOJISIIOT OIpeeuTh (IparMaTHYeckoe) OTHOICHNE K aHTIIMHCKOMY SI3BIKY, K CaMOMy (akTy ero
pacIpocTpaHeHusl, KaK IPeHEOPEKUTEILHOE U OTPHIATEIHHOE.

SI3bIKOBast AKCIIAHCHS, CIIEIOBATEIBHO, MOXKET OIPEAENSATHCS KaK PaclpoCTPaHEHHE OIPEIETICHHOTO SI3bIKa B OOJIb-
I0OM MaciTade Mo BIMSIHUEM HIC0JIOTHIECKHX, COLUANIBHBIX, MTOJIUTUIECKNX, SKOHOMUYECKUX WM KYJIBTYPHBIX (hak-
TOpOB. B crity BiusiHUS TaHHBIX (aKTOPOB SI3BIKOBAsSI SKCITAHCHS HE MPOXOIUT OECCIIeIHO JUIS CaMOT0 PacIpoCTpaHse-
MOTO SI3bIKa. YUHUTHIBAs JTUXOTOMHUIO «CBOM» — «UyXKO», NEUCTBUS (PAKTOPOB «TJIOOATHLHOTO» U <JIOKAJIBHOTOY, pac-
MPOCTPAHAEMBIH A3BIK B CITydae sI3IKOBON SKCIAHCHH IIPHOOpETAET ONpe IeNICHHYIO JIOKAIBHYIO BApHATHBHOCTb.

TenneHnus K UCIOIB30BAHNIO HECKOIBKHX S3BIKOB, MEPECMOTP POJM MHUPOBBIX S3BIKOB B COBPEMEHHOW CHTYa-
LMY MHOTOSI3BIYMS TOJYYMIM OTPaKCHHE M B HEKOTOPBIX COLMOIMHTBUCTUYECKHX KOHLENIHUSAX. B uacTHOCTH,
JIx. Brymapt u b. Pamriton [9, p. 19] B cutyariuy MHOTOSI3bIUMS CTABSIT TI0J] COMHEHHE CaMO CYIIECTBOBAHUE SI3bI-
Ka, paBHO KaK M A3bIKOBBIX COOOIIECTB M STHOJMHIBUCTHYECKUX IPYIIM, OIMCHIBAs CUTYAIMIO IOZOOHOTO poJia Tep-
MHHOM «CBepXpa3HoobOpasue» (superdiversity).

Jlpyras KOHLIENIus, HOCAIIasl CKOpee METOIOJIOTMYECKUI XapaKTep, — 3TO KOHIEIIHNS KU3HECTIOCOOHOCTH SI3bI-
ka. Ecnu paHee TpaauIMOHHO COLMOIMHIBUCTHI BBIJCISUIM apeasl pacrpocTpaHeHus (M30TJI0CChl) U AeMorpadude-
CKYIO0 MOIIHOCTh M/IMOMa KaK OCHOBHbIE (DAaKTOPBI, TO HA CErOJHSIIHHMHI K€ JIeHb B KaueCTBE NOKa3aTesel jKU3He-
criocoOHocTH (Vvitality) si3pIka, TOMHUMO BBILIETIEPEUNCICHHBIX (PaKTOPOB, HEMAJIOBA)KHBIMU CUUTAIOTCS TaKKe CTe-
MEHb NPUCYTCTBHSI B MEIa Cpeje, SKOHOMHUUECKAsi COCTABIIAIONIAs, BOMPOCHI 3aHSITOCTH, CTAHAAPTU3AIMS SA3bIKA,
SI3BIKOBAsSI JIOSITBHOCTD | penurus [14, p. 25]. O npu3HaHuK JaHHBIX GakTopoB ropoput ux npunsatue B KOHECKO
B KaueCTBE MOKa3aTelel KU3HECTIOCOOHOCTH s3bIKa. DTH (AKTOPBI COCTABISIIOT KPUTEPUH HCCIICAOBAHUI B paMKax
npoekTa EBpobapomerpa moanepxanus s3eika (Language Maintenance Barometer (EuLaViBar)).

HuayTh He ymauisisi 3HAUMMOCTH JaHHBIX acTEKTOB, BCE )K€ OTMETHM, YTO MEPHI 110 MPOABHKCHHUIO ONPEACICH-
HOTO MUHOPHTAPHOTO S3bIKa MOT'YT CTaBHUTb I0J] yAAp OOBEIUHSIONIYIO (YYHKIHIO MHPOBBIX SI3BIKOB — Ty (DYHKIIHIO,
KOTOpast MPUHUMANIACh 10 YMOIYaHHUIO» MHOTHUMH SI3IKOBBIMH COOOIECTBAaMH. B yacTHOCTH, M3-3a pa3indus s3bl-
koB CHI" oOmmM s13bIKOM IIpH OOIIEHHH MEXAY JKUTEIIMHU, HanpuMmep AzepOaiikana u MongaBuu, Oyaer pyc-
ckuil. B Tajpkukucrane u3-3a paszinyus B JMAIEKTaX PYCCKUI SI3BIK TAK)KE BBIMOIHAET 00BEUHSIONYIO (yHKIHIO.
B npyrotii ctpane CHI', B A3ep0aiikaHe, pycCKHi sIBJISETCS BTOPBIM IOCYA@PCTBEHHBIM SI3bIKOM, YTO CTAJO CIIE/-
CTBHEM O(HINATIBHOTO PU3HAHKS ero 00beAnHsomeld GyHKmu [7, c. 256].

B cutyanun xe, Korjga poib MUPOBOTO sI3bIKa J0JT0E BpeMs NIPHHUMATIACh KaK TaKOBas U CUUTATIACh OCTOSHHOM,
HO He ObIIa MepecMOTPEHa, a Ha CMEHY 3TOM POJHM CTAJIM BBIIBUTATHCS MHTEPECH MUHOPHTAPHBIX S3bIKOB, BOSHUKAET
BOIIPOC O OoJIee YETKON JTOTOBOPEHHOCTH MEX/y yJaCTHUKaMU SI3BIKOBOTO KOJUIEKTHBA O BBIOOPE S3bIKAa. DTOT BOIIPOC
HEJb3s HTHOPUPOBATh MPH JOITOCPOYHOM SI3BIKOBOM IUIAHHPOBAHWH, €CIIM PACCMATPHBATh MHTEPECH! MHHOPUTAPHBIX
SI3BIKOB Kak repBoouepentsle [1, ¢. 15]. Hanpumep, u3-3a pazmmdmii 6eopyccKoro ¥ YKPAHHCKOTO SI3BIKOB TPAIHIINOH-
HBIM SI3BIKOM OOIICHUS MEXITy >KUTeIsiMU beopyccnn u YKpanHsl ObIT pyCCKHH SI3BIK, HO MOCIIE KOH(UINKTa Ha YKpa-
uHe B 2014-2015 rogax maHHasi poiib PYCCKOTO SI3bIKa BCE PEXE W PEXKE MPUHIMACTCS KaK TaKOBasI, IO OOIBIIEH Mepe
YKPaMHCKOH CTOPOHOM, 4TO, C OTHOIM CTOPOHBI, YBEIMUMBAET 0OBEM MEPEBOIOB B JAHHOMH A3bIKOBOH Mape (310, B CBOIO
ouepe]ib, YBEIUYUBAET CTENECHb BOBJICYCHHOCTH S3BIKA), @ C JPYroi, — CIIOCOOCTBYET CUTyallud KOMMYHHMKAaTHBHOTO
pa3prIBa, B KOTOPOH MOUCK OOIIETO SA3BIKA CONMPSKEH ¢ HEKOTOPHIMU COLMATIBHBIMU U IICHXOJIOTHYECKUMHU OaphepaMu.
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TakuM 00pa3om, Mbl CTAIKUBAEMCSI C IPOTUBOPEYHEM: C OJHOW CTOPOHBI, PACIPOCTPAHEHHE MUPOBBIX SI3BIKOB
MIPOM30IIIIO HE CIy4allHO, a MMeJIO MO COOOH COLMaNbHO-MCTOPHYECKUE MPUYMHBL. AHIIIMHCKUI CTal MHPOBBIM
SI3BIKOM B CIUTy KOJIOHHAJIBHOTO MPONUIOro bpuTaHCcKol mmnepunu, a BIOCIEACTBHU — MepenoBoi 3xoHoMuKH Co-
€AMHEHHBIX MTAaTOB. PyccKuil sI3bIK MOMYyYMII CTaTyC MUPOBOTO s13b1ka B COBETCKOM CO03€. SIBISISICH paHEe S3BIKOM
UMIIEPUH, PYCCKHH SI3BIK CTaJ HAPOJHBIM SI3BIKOM, SA3BIKOM 00pa30BaHMS M ObUI NPU3BaH OOBEIMHUTH MHOTOUYMC-
JIEHHBIC HApOIHOCTH, NpokuBaromue Ha Teppuropun CCCP.

C Ipyro# CTOPOHBI, IPU YCWJICHUH POJIM MHHOPUTAPHBIX SI36IKOB 00BbEANHAIONMAs (DYHKIUS MHPOBBIX S3BIKOB YXO-
ITIT Ha BTOPOM IUTaH, XOTS MMEHHO OHA SIBIISIETCS] OCHOBHON M 00YCIIOBJIEHHOM NCTOPHYECKU U COIMAIBHO. VIMEHHO 110-
STOMY MHPOBBIE SI3bIKU BBIIOIHSIOT 3Ty (QYHKIHUIO «1e-(paKTo», B TO BpeMsI KaK UX CTaTyC «JIe-Fope» MOXKET He SBJIATh-
csl TakoBbIM. Hampumep, pycckuil s3bIK MOJNY4msl OQUIMAIbHOE OTPaKEHHE CBOeW 0ObenuHSIoOmEH (BYHKUIUN JIHIIb
B 1990 roxy ¢ mpunstueM «3axkoHa o A3bIkax HapogoB CCCP». AHrmmiickuii S3bIK IOPUANYECKH TaKKe HE SBISETCS
oduIpansHbIM s1361K0M Benmukoopuranu, a B CILA cratyc aHMMICKOTO He 3aKpernieH Ha ()eiepalibHOM YPOBHE.

Ha 3ape rno6anu3zaumu, B 1993 roxy Opuranckuii couuonor HTOHU ['Ma/ieHC BBIABUHYIJ TEOPHUIO YCKOJIB3aI0-
mero mupa. ['nobanu3zanus kak oduias UAeoI0rus Moria Obl crienatk MUp OoJiee NpeICKa3yeMbIM U MOHSITHBIM, OJ1-
HAaKo MHUpP HE CTAaHOBHTCS TPEJICKa3yeMbIM, a, HAPOTHUB, ycKoib3aeT [13]. B aTom u 3akmodaercst mapaoke riobda-
m3anun. O0beanHsIoNnas GYHKIUSI MUPOBBIX SI3BIKOB TAK)KE CTAHOBUTCSA MEHEE IPEICKa3yeMOil B CHTYallHHu TJIO-
Oanu3anuy W, Kak CIeJCTBUE, YCHICHHUS POJIM HAIIMOHAJIBHBIX SI3BIKOB, MHOTOSI3bIYMS. BBIOOD sI3bIKa OOIIEHMS CTa-
HOBUTCS Bce 0oJiee MHAMBHUAYAIbHBIM M BCE OOJIBIIE CTAHOBHUTCS OOYCIIOBJICHHBIM COLMAIBHBIMU, SKOHOMHUYECKH-
MH, @ B HEKOTOPBIX CIIy4dasX — IOJUTHIECKIMHU (aKTOpaMH.

Cnucox ucmoynukos

1. AxamatoB B. M. fI3bikoBast monurika B Poccun u Mupe // SI3bIkoBast ONUTHKA U S3bIKOBBIE KOH(IMKTHI B COBPEMEHHOM MHE:
MexayHaponHas koHdepenuus (MockBa, 16-19 cenrsops 2014): moxnagsl u coobuieHus / orB. pea. A. H. Burkeesa,
B. 0. Muxansuenko; MHcTUTYT A3bIK0O3HaHUs Poccuiickoi akagemun Hayk; HaydHo-uccnenoBaTeabCKuil HEHTpP IO HALMO-
HaJIbHO-SI3BIKOBBIM oTHOmmeHusIM. M.: Tezaypyc, 2014. C. 11-24.

2. Baayiinesa U. M. O noHsTHsIX r700aNbHOTO0 M MEXKIYHapOIHOT0/MHUPOBOro s3bIk0B // BectHuk MoCKOBCKOTo rocynap-
cTBEeHHOTO 00JacTHOro yHuBepcutera. Cepust «JIunreucrukay. 2016. Ne 2. C. 33-40.

3. Boaar A. C. Ponp aHrmmiickoro s3bIka Uit MHPOBOTO coobmiectBa // Tpaguiy n MHHOBAaIMH B CHCTEME OOpa30BaHUS:
Marepuans! VII MexxayHaponHOi HayqHO-TIpakTHIecKoi koHpepennun. Kapagaesck: M3narensctBo KUI'Y um. V. [I. Anmesa,
2017. C. 104-107.

4. JIMHrBUCTHMYECKUI YHIUK/IONENYECKHii cioBapsb / ox pen. B. H. fpresoii. M.: Bonbuias Poccuiickast SHUMKIIONE M,
2002. 709 c.

5. Hoeiimmii counosornyecknii ciioBaps. M.: Kawwknerii qom, 2010. 1312 c.

6. Pycckuii A3bIK M JUTepaTypa B MPOCTPAHCTBe MUPOBOii KyabTyphl: Matepransl X1 Korrpecca MockoBckoit acconmanim
npenojaBarenelt pycckoro s3bika u auteparypsl (MAIIPSII): B 15-tu 1. CI16.: MAIIPSJIL, 2015. T. 9. Hanpasnenue 8. Pycckuit
A3bIK B MEXXKYJIBTYPHOI KOMMYHHKAIMHU. 266 C.

7. Ymaposa C. M., Anraesa A. M. SI3bIk 1 KynbTypa AsepOaifpkaHa B KOHTaKTe MHPOBOH muBmim3amy // SI3piku. KymbTypsl.

OtHOCHL. ©opMHUpOBaHHe S3BIKOBO KapTHHBI MUpA: (GHIONOrHYecKrit 1 MeToandecknii acekts. 2015. T. 1. Ne 1. C. 254-258.

Blommaert J. M. E. Lookalike Language // English Today. 2012. Vol. 2. Iss. 28. P. 62-64.

Blommaert J. M. E., Rampton B. Language and Superdiversity // Diversities. 2011. Vol. 2. Ne 13. P. 1-20.

0. Bolton K., Davis D. R. Brexit and the future of English in Europe // World Englishes. 2017. September. Vol. 36. Iss. 3.

P. 302-312.

11. Crystal D. A global language // English in the world: history, diversity, change / ed. by P. Seargeant and J. Swann. Abingdon:
Routlage, 2012. P. 152-177.

12. Edwards J. Language and Identity // Nations and Nationalism. 2010. January. Vol. 17. Iss. 1. P. 211-212.

13. Giddens A. Runaway World. L.: Routledge, 2000. 124 p.

14. Saarikivi J., Toivanen R. Change and Maintenance of Plurilingualism in the Russian Federation and the European Union //
Cultural and Linguistic Minorities in the Russian Federation and European Union. Switzerland: Springer International Pub-
lishing House, 2015. P. 3-29.

=2 ©o©

ON IMPORTANCE OF THE UNIFYING FUNCTION OF WORLD LANGUAGES IN THE ERA OF GLOBALIZATION
(BY THE EXAMPLE OF THE RUSSIAN AND ENGLISH LANGUAGES)
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The article reveals the notion of the world language in its difference from the global language — the terms that have become widespread
in sociolinguistics in the era of globalization. An attempt is made to consider how, in the case of the English and Russian languages,
their unifying function is changing, which is immanent in every living language and in the world language in particular. The authors
consider modern conceptions of sociolinguistics with respect to the description of the language status, emphasizing the analysis
of the situation of communicative conflict in the case of non-coincidence of the choice of a language between the interlocutors.
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